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Description and Technical Data:
Regulators are used to avoid permanent on/off
cycling of compressor or to keep evaporating
temperatures above certain levels

 Can be installed in any position.

* Intended for use with CFC, HCFC, HFC

¢ Adjustable from:  CPHE -0,4 to 5 bar

. ACP: 0 to 5 bar

* Factory setting: CPHE: 1,4 bar

. ACP: 2,7 bar

¢ Max. allowable pressure PS:  CPHE: 35 bar

. ACP 31 bar

¢ Medium temperature range TS: -40°C to 120°C

* Ambient temperature range:  -40 to 50°C
-40 to 70°C

* Transport temperature range:

e Marking: s

A Safety Instructions:

* Read installation instructions thoroughly.
Failure to comply can result in device failure,
system damage or personal injury.

It is intended for use by persons having the
appropriate knowledge and skill. Before
attempting to install the regulator, make sure
pressure in system is brought to and remains at
atmospheric pressure.

Do not release any refrigerant into the
atmosphere.

Do not use any other fluid media without prior
approval of Alco Controls. Use of fluid not
listed could result in change of Hazard
Category of the product and consequently
change of conformity assessment requirement
for product in accordance with European
Pressure Equipement Directive 97/23/EC.

In a severely contaminated system, avoid
breathing acid vapours and avoid contact with

skin from contaminated refrigerant / lubricants.

Failure to do so could result in skin injury.

* CPHE and ACP are not released for use with
flammable refrigerants such as hydrocarbon
refrigerants and ammonia.

¢ The CPH(E) regulator’s power assembly and
cage assembly must be removed before
soldering.

Installation and Mounting:

Two typical installation applications are possible:

Hot Gas Bypass to the evaporator inlet (with up to

100% of capacity control) per Fig. 1

Hot Gas Bypass to the suction line (max. 40% of

capacity control because of oil return

capability) per Fig. 2

* Pressure regulators can be installed in any position.

« Direction of flow must match arrow on body.

» Before brazing clean tubing.

¢ CPHE: Remove power assembly and cage before
brazing.

* ACP: Do not disassemble valve before brazing.
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» Use wet rags or chill blocks when brazing to
prevent valve damage.
Do not exceed max. body temperature of 120°C.
Direct flame away from valve body (Fig. 3).
Use an inert gas such as nitrogen to pass through
the valve to prevent copper oxide formation.
The use of appropriate brazing material is required
(soft solder is not allowed).
Never use oxygen or flammable gases.
Internal parts must be protected from foreign
material and moisture. ALCO filter-drier use in
liquid line and ALCO filter use in suction line is
recommended.
Install the external equalizer line to the compressor
suction line always downstream from evaporator
pressure regulators. NEVER join the equalizer line
with another control except of the Liquid Injection
Valve.
Setting:
If desired set point differs from factory setting,
follow the procedure for setting before any
installation and/or refer to the Adjustment Table
below:
The function of the CPHE and ACP series regulators
is to prevent the suction pressure from falling below
a predetermined set point, thereby balancing the
system. Therefore, the first step after installation is
to determine this set point for the minimum suction
pressure allowable for your application. To do so,
follow this procedure:
« Start the system and determine if it is operating
properly. Install a gauge on the compressor suction
line and measure the suction pressure after the
system has stabilized. To make sure, that hot gas is
not bypassed de-energize the hot gas solenoid.
Remove the seal cap (1) and turn the power
assembly adjusting stem (2) full
COUNTERCLOCKWISE.
Reduce the evaporator load until the suction
pressure lowers to the point at which bypass is
desired.
Energize hot gas solenoid to enable gas flow.
Turn the power assembly adjusting stem on top of
the regulator in a CLOCKWISE direction until
bypass occurs and suction pressure does not fall
below the predetermined set point. A
CLOCKWISE turn of the adjusting stem will
increase the pressure setting; a
COUNTERCLOCKWISE turn will decrease it.
Adjustments should be made in small increments,
allowing the system to stabilize after each turn.
Do not turn adjustment screw on the side of the
regulator (only CPHE). This screw should only be
used when working in a vacuum temperature range
* Vary evaporator load to test at various conditions
that the suction pressure does not fall below the
predetermined set point.
* CPHE: Replace the seal cap (1) on the adjusting
stem (Fig 4).
* ACP: replace plastic cap
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NOTES:

¢ On multiple evaporator systems, do not pipe hot
gas to more than one evaporator. Use separate
bypass regulators or consult the ALCO
Applications Engineering Department.

« If the compressor is located above the evaporator,
bypass should be piped to the evaporator to insure
proper oil return during low load bypass
conditions.

* On a long piping run, bypass to the evaporator,
insulate the bypass to prevent condensate.
Condensate can lead to unstable conditions and
or flooding of the compressor.

Solenoid Connections

« If a compressor discharge line thermostat is used,
it is recommended that the solenoid is wired in
series with the thermostat.

* Voltage and frequency of the coil must correspond
to the power source. Connect leads to the power
source.

(NEVER wire on the load side of the motor
starter.)

Note 1: For installation of a Liquid Injection Valve

(e.g. L-series), refer to ALCO’s catalog for selection

and see the Superheat Table below.

Note 2: If a liquid-injection solenoid valve is used,

the electrical connections should be in parallel with

the hot gas solenoid valve.

Leakage test:

« After completion of installation, a pressure test
must be carried out as follows:

e - According to EN378 for systems which must
comply with European pressure equipment
directive 97/23/EC.

¢ - To maximum working pressure of system for
other applications.

Warning:

* Failure to do so could result in loss of refrigerant
and personal injury.

* The pressure test must be conducted by skilled
persons with due respect regarding the danger
related to pressure.

Service:

» Before any service shut down system and
disconnect from power source.

« Fully depressurize regulator. After reducing
pressure to atmospheric only CPHE regulator may
be opened, internal parts removed, cleaned and
replaced, per Fig.4. Install parts in reverse
sequence as removed.

* Replace gaskets 4, 6 and 7 before reassembling the
regulator.

« Tighten capscrews evenly to torque specification
35 Nm.
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Adjustment Table (FS= factory setting)

Suction Superheat Table for Liquid Injection Valve Charges (K)

Evaporator CPHE ACP Charge Code R134a R22 R407C R404A
Temp.  [R134a] R22 [R407C[R404A |R134a] R22 [R407C[R404A R507
°C R507 R507 CL - 15K 13K 22K
10 3,25 _ _ 0,5 45 4 GL 15K 30K 25K 35K
5 2 65| 8 - 03 | 3 | 25 5 UL 30K 45K 40K
0 1 4,75 | 625 | 7,25 -1 1,8 1,3 3,5
-10 -0,75 | 2,25 | 3,25 4 25| Fs | -0.75 1
-20 FS 1.5 -1,8 -0,8
-30 -0,5 2,3
Service Hints
Complaint Possible Cause Corrective Action
Regulator Leakage Dirt in Regulator Clean Regulator

Regulator hunting (chattering) — wide
fluctuation in controlled pressure

Regulator oversized

Refer to the selection table in Catalogue

Regulator and Evaporating Pressure Regulator have control
interaction

Move external equalizer line downstream from the
Evaporating Pressure Regulator

Regulator and Liquid Injection Valve have control
interaction

Increase superheat setting. Dampen bulb response by
repositioning

Regulator and cylinder unloaders have control interaction

Differential should be increased between the controls by
lowering the regulator’s set point

Regulator will not provide pressure
control

Pressure adjusting stem is set at a point so high that suction
pressure never reaches the set point

Re-adjust the regulator acc. to operating instructions

External equalizer line upstream of evaporating pressure
regulator

Move external equalizer line downstream from evaporating
pressure regulator

Strainer clogged at the regulator inlet

Replace strainer

MOPD exceeded across the solenoid or loss of supply
voltage

Replace solenoid or trouble-shoot the electrical problem

Solenoid coil burned out

Determine cause and replace coil

seat damaged due to foreign material

Change valve or orifice

Wrong type distributor for hot gas bypass to the evaporator

Install proper distributor for low pressure drop

Regulator fails to close

Dirt under seat of the regulator

Locate and remove dirt. Install strainer.

Pressure adjusting stem is set at a point so high that suction
pressure never reaches set point

Re-adjust the regulator acc. operating instructions

Blocked external equalizer

Locate and remove stoppage

Regulator is sized correctly but rated
capacity is not attained

Improper line sizing

Increase line size or increase size of regulator
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Beschreibung und technische Daten:

HeiBgasbypassregler werden verwendet, um ein

Absinken der Verdampfungstemperatur zu

verhindern oder um stidndiges Ein- und Ausschalten

des Kompressors zu vermeiden (Leistungs-

regulierung).

« Die Einbaulage ist beliebig

» Kompatibilitit: FCKW, HFKW, FKW, Mineral-
und Esterole

« Einstellbar von: CPHE -0.,4 bis 5 bar

. ACP: 0 bis 5 bar
* Werkseinstellung: CPHE: 1,4 bar
. ACP: 2,7 bar

* Max. zuléssiger Betriebsdruck PS: CPHE: 35 bar
. ACP 31 bar

* Medientemperaturbereich TS: -40°C bis 120°C
» Umgebungstemperaturbereich: —40 bis 50°C

* Transporttemperaturbereich: ~ —40 bis 70°C

A Sicherheitshinweise:

* Lesen Sie die Einbauanleitung griindlich.
Nichtbeachtung kann zum Versagen oder zur
Zerstorung des Geriites und zu Verletzungen
fiihren.

Der Einbau des Ventils darf nur von

Fachkriiften mit dem notwendigen Fachwissen

vorgenommen werden. Vor dem Einbau darauf

achten, daB der Druck im Kiiltekreislauf gleich
dem atmosphiérischen Druck ist und verbleibt.

Kiiltemittel nicht in die Atmosphiire entweichen

lassen!

Andere fliissige Medien nur nach Freigabe von

ALCO Controls verwenden. Die Verwendung

nicht freigegebener Medien kann die

Gefahrenkategorie und das erforderliche

Konformititsbewertungsverfahren fiir das

Produkt geméfB Européischer Druckgeriite-

richtlinie 97/23/EG veriindern.

Bei Anlagen, in denen eine starke chemische

Zersetzung stattgefunden hat, ist das Einatmen

sidurehaltiger Dimpfe und der direkte

Hautkontakt mit Kiiltemittel oder Olen zu

vermeiden. Nichtbeachtung kann zu

Hautverletzungen fiihren.

* CPHE und ACP sind fiir den Einsatz mit
brennbaren Kiéltemitteln und Ammoniak nicht
freigegeben.

* CPHE: Vor dem Einloten Ventiloberteil und
Ventileinsatz entfernen!

¢ Die in den technischen Daten angegebenen
Einsatzgrenzen einhalten!

Anwendung und Einbau:

« Es gibt zwei typische Anwendungen:

* HeiBlgas-Bypass in den Verdampfereintritt
(100% Leistungsregulierung moglich) Fig. 1

* HeiBgas-Bypass in die Saugleitung (max. 40%
Leistungsregulierung, da die Olriickfithrung
gewihrleistet sein muB) Fig. 2
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« Einbaulage ist beliebig

¢ Durchflufrichtung beachten

* Vor dem Loten Kupferrohr reinigen

* CPHE: vor dem Einbau Ventiloberteil und
Ventileinsatz entfernen

* ACP: zum Einl6ten nicht demontieren

Ventil beim Einloten kiihlen (z.B. mit nassem

Lappen). (Fig.3).

Die max. Gehéusetemperatur von 120°C nicht

iiberschreiten!

Lotflamme nicht gegen den Ventilkorper richten.

Schutzgas (z.B. Stickstoff) verwenden, um das

Entstehen von Kupferoxiden zu vermeiden.

Handelsiibliches Hartlot verwenden (Weichlot ist

nicht erlaubt).

Das Verwenden von Sauerstoff oder brennbaren

Gasen ist nicht erlaubt.

Zum Schutz des Ventils vor Verunreinigungen und

evtl. Fehlfunktionen werden ALCO Filtertrockner

und Saugleitungsfilter empfohlen.

Achtung: Der externe Druckausgleich muf3 nach

dem Fiihler des Expansionsventils an die

Saugleitung montiert werden. Externen

Druckausgleich niemals mit dem anderer

Geriite verbinden (aufer mit

Nacheinspritzventil).

Einstellung:

Eine Anderung der Werkseinstellung nur unter

Einhaltung folgender Schritte anhand der

nachfolgenden Einstelltabelle vornehmen:

» Heiflgas-Bypassregler werden verwendet, um ein

Absinken der Verdampfungstemperatur unter

einen bestimmten Wert zu verhindern. Als erstes

ist dieser Einstellwert zu bestimmen. Dies

geschieht wie folgt:

Anlage einschalten und auf korrekte Funktion

priifen. Nachdem sich das System stabilisiert hat,

mit einem Manometer auf der Saugseite den

Saugdruck bestimmen. Um unbeabsichtiges

Bypassen zu verhindern ist das Heigas-

Magnetventil vor dem Regler zu schlieflen.

Spindelkappe (1) entfernen und Einstellspindel (2)

vollstdndig nach links bis zum Anschlag drehen,

siehe Fig. 4

Last am Verdampfer durch Abdecken o.4.

reduzieren, damit der Saugdruck auf den

gewiinschten Wert sinkt.

Heiflgas-Magnetventil vor dem Regler 6ffnen.

Spindel (2) im Uhrzeigersinn drehen, bis Heilgas

durch den Regler stromt und der Saugdruck nicht

weiter absinkt. Spindeldrehung im Uhrzeigersinn

erhoht - gegen den Uhrzeigersinn reduziert den

Einstelldruck. Die Einstellung ist in kleinen

Schritten vorzunehmen. Vor jeder Anderung der

Einstellung stabile Verhiltnisse abwarten.

¢ Achtung: Die seitliche Einstellspindel (CPHE) nur
bei Verdampfungsdriicken im Vakuum verwenden

Date: 20.06.2013

* Verindern Sie den Verdampfungsdruck um die
korrekte Funktion des Reglers zu tiberpriifen.

* CPHE: Spindelkappe (1) montieren (Fig. 4)

* ACP: Plastikkappe aufstecken.

Achtung:

* Bei Anlagen mit mehreren Verdampfern ist fiir
jeden Verdampfer ein seperater Regler zu
verwenden.

* Wenn der Verdichter oberhalb des Verdampfers
plaziert ist, muf} unter allen Betriebsbedingungen
die Olriickfithrung gewihrleistet sein (z.B. Ol-
Siphon).

* Bei langen Rohrleitungen zum Regler muf3 ein
Kondensieren des Kiltemittels verhindert werden
(z.B. durch Isolierung der Rohrleitung).
Ansonsten kann es zu instabilem Betrieb und zu
Fliissigkeitsschligen des Verdichters fiihren.

Magnetventilanschluf}:

* Wird ein Heilgasthermostat verwendet, sollte das
Magnetventil in Serie mit dem Thermostat
verdrahtet werden.

* Spannung und Frequenz der Magnetspule mufl mit
der Spannungsversorgung iibereinstimmen
(niemals am Verdichtermotor anschlieen).

Hinweise:

* Die Auswahl eines Nacheinspitzventils (L-Serie)
erfolgt entsprechend der Auslegungstabellen im
ALCO Katalog. Siehe auch Fiillungs- und
Uberhitzungstabelle unten.

» Wird ein Fliissigkeitsmagnetventil verwendet, muf}
dieses parallel zum Hei3gasmagnetventil
verdrahtet werden.

Dichtheitspriifung:

* Nach der Installation ist ein Drucktest
durchzufiihren:

- Gemil EN378 fiir Gerite, die die Europdische
Druckgeriterichtlinie 97/23/EC erfiillen sollen

— Mit dem maximalen Arbeitsdruck des Systems
fiir alle anderen Anwendungen.

Achtung:

* Bei Nichtbeachten droht Kéltemittelverlust und
Verletzungsgefahr.

* Die Druckpriifung darf nur von geschulten und
erfahrenen Personen durchgefiihrt werden.

Service:

* Vor dem Service ist die Anlage abzuschalten und
vom Stromnetz abzutrennen.

* Regler nur in drucklosem Zustand 6ffnen! Nach
dem Offnen des Reglers (nur CPHE) kénnen die
Innenteile gereinigt und/oder ersetzt werden. Der
Einbau geschieht in umgekehrter Reihenfolge (Fig.
4)

¢ Dichtungen 4, 6 und 7 erneuern.

* Drehmoment fiir die Flanschschrauben ist 35 Nm.
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Einstelltabelle (FS = Werkseinstellung) Uberhitzungstabelle fiir Nacheinspritzventile der L-Baureihe (K)
Verdampfungs- CPHE ACP Fiillungs- R134a R22 R407C R404A
temperatur R134a [R22|R407C|[R404A [R134a| R22 |R407C|R404A code R507
°C R507 R507 CL - 15K 13K 22K
10 3,25 - - 0,5 4.5 4 GL 15K 30K 25K 35K
5 2 6,5 8 - 0,3 3 2,5 5 UL 30K 45 K 40 K
0 1 4,75) 6,25 | 7,25 -1 1,8 1,3 3,5
-10 -0,75 (2,25 3,25 4 2,5 Fs | -0.75 1
20 Fs 5 18 08
30 05 23
Fehler Ursache MafBnahme

Regler intern undicht

Schmutz im Regler

Regler reinigen oder erneuern

Starke Saugdruckschwankungen

Regler iiberdimensioniert

Regler entsprechend Auslegungsdaten korrekt
dimensionieren

Regler und Verdampferdruckregler beeinflussen sich
gegenseitig

Externen Druckausgleich nach dem Verdampferdruckregler
montieren

Regler und Nacheinspritzventil beeinflussen sich gegenseitig

Uberhitzung am Nacheinspritzventil vergroern.
Fiihlerposition korrigieren

Regler und Zylinderabschaltung des Verdichters
beeinflussen sich gegenseitig

Druckdifferenz zwischen Zylinderabschaltung und
Reglereinstellung vergroBern (Regler tiefer einstellen)

Keine Regelung Reglereinstellung ist so hoch gewihlt, dafl der Einstelldruck | Einstellung geméf Betriebsanleitung vornehmen
nicht erreicht werden kann.
Externer Druckausgleich vor dem Verdampferdruckregler Externen Druckausgleich nach dem Verdampferdruckregler
angeschlossen. montieren
Filter am Reglereintritt verstopft Filter erneuern
MOPD des Magnetventils tiberschritten oder keine Magnetventil ersetzen oder Spannungsversorgung priifen
Spannungsversorgung.
Spule des Magnetventils durchgebrannt Ursache ermitteln und Spule erneuern
Ventilsitz durch Fremdmaterial beschédigt Ventil oder Ventileinsatz austauschen
Verteiler nicht korrekt dimensioniert Korrekt dimensionierten Verteiler einbauen.
Regler schlie3t nicht Schmutz am Sitz des Reglers Schmutz entfernen. Filter einbauen.

Reglereinstellung ist so hoch gewihlt, dafl der Einstelldruck
nicht erreicht werden kann.

Einstellung gemil Betriebsanleitung vornehmen

Externer Druckausgleich nicht durchgiingig

Verstopfung entfernen

Regler ist korrekt ausgelegt, erforder-
liche Leistung wird nicht erreicht

Rohrdurchmesser zu klein

Groferen Rohrdurchmesser wihlen oder groleren Regler
verwenden.
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Zikladni ddaje a technicka data: ® Pii pdjeni je nutno sméfovat plamen od télesa ventilu kapaliny je nutno sladit s ventilem

Regulétory jsou urceny k udrZovéni stilého
vypafovactho (sactho) tlaku v zafizen{ a odstranén{
cyklovani kompresoru, piipadné k zamezeni
namrzani vyparniku pfi zméné zatiZeni.

* Vhodné pro : CFC, HCFC, HFC i maziva
minerdlni, AB i estery

« Libovolnd montazn{ poloha

 Nastavitelné meze

CPHE 60 az 600 kPa absolutné

ACP 100 az 600 kPa absolutné
 Nastaveni vyrobce

CPHE 140 kPa pietlaku

ACP 270 kPa pietlaku
* Nejvyssi provozni pretlak

CPHE 3,5 MPa

ACP 3,1 MPa
 Provozni rozsah teplot -40 az +120 °C
* Rozsah teplot okoli -40 az +50 °C
« Piepravni teploty -40 az +70 °C

A bezpeénostni pokyny:

¢ Prostudujte peclivé navod. Chybné pouziti
miiZze zpisobit vainé poruchy zarizeni i
poranéni osob.

MontdaZz smi provadét pouze
odpovidajici kvalifikaci a zkuSenosti
Pied otevienim jakékoliv ¢asti okruhu je
nutno vnitini tlak vyrovnat s atmosférickym -
chladivo nelze vypoustét do atmosféry

Nikdy se nesmi piekro¢it zkusebni pietlak
Teploty se musi pohybovat v predepsaném
rozmezi

Nepouzivejte jiné nez schvilené pracovni latky
— nevyjmenovand chladiva musi byt
konzultovdna s vyrobcem. Zména pracovni
latky miZe mit disledek v zaFazeni vyrobku
do jiné vyrobkové skupiny s odpovidajicim
zafazenim vsouladu spredpisy EU o
tlakovych zarizenich — PED 97/23/EC
Regulatory CPHE a ACP nelze pouzivat pro
hof¥lava a vybusna chladiva — nap¥ pro R717
Pred pripojeni m CPHE k potrubi se musi
demontovat tryska a horni dil

Montaz:

Typicka pouZiti jsou obvykle dvé :

Regulace tlaku obtokem horkych par na vstup do
vyparniku s mozZnosti az 100% fizeni vykonu — viz
obr.1

Ovladan{ obtoku pfimo do sdni kompresoru

s moznosti regulace aZ do 40% vykonu (vzhledem

k nutnosti vraceni maziva) — viz obr. 2

® Smér proudéni chladiva je nutno dodrzet podle
Sipky na télese reguldtoru (podle velikosti ventilu
se smér lisi)

Pred pfipojenim je nutno hrdla potrubi o€istit

osoba s
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reguldtoru. PouZzivejte ochranu télesa — napiiklad
vlhky textil
Pouzivejte spravny spojovaci materidl — teplota
plamene pfi pdjeni by neméla ptekrocit 675 °C
Pdjeni by mélo probihat v neutrdlni atmosféfe —
napf. dusiku jako ochrana proti okysliCovani
spoje. Profukovdni potrubi dusikem zaroven
nedovoli vniku necistot do potrubi. Necistoty by
mohly ucpat dily v okruhu.
Pokud by v provozu byla hrdla ventilu
mechanicky namédhdna je nutno jej upevnit na
vhodny drzdk
Vnéjsi vyrovnani tlaku pfipojit na potrubi vzdy ve
sméru az za reguldtorem. Nikdy nespojovat vice
vyrovndvacich potrubi s vyjimkou souvisejiciho
vstfikovaciho ventilu
Cilem reguldtoru je udrZovat tlak nad bezpecnou
drovni pro dany typ zafizeni, je proto nutné
vyvézit systém — udvodni kontrola zjisti, zda je
nastaveny tlak pro soustavu vhodny. Kontrola se
provede ndsledovné:
Spustit zafizen{ s pfipojenym manometrem do san{
kompresoru. Tlak se po ustdleni provozu méfi pfi
uzavieném obtoku horkych par -
elektromagneticky ventil v obtoku je uzavien
Nastaveni : je-li nutno pouZit jiné neZ vyrobni
nastavenf je postup nasledujicf :
Sejmout krytku (1) a vytocit zcela Sroub trysky (2)
ve sméru proti hodinovym ruc¢i¢kam
Snizit zatiZeni vyparniku tak, aZ se tlak v sdn{
dostane na pozadovanou uroven pocatku regulace,
nebo pod ni
Sepnout elektromagneticky ventil v obtoku
Otacet  sefizovacim  Sroubem ve  smyslu
hodinovych ru¢i¢ek dokud reguldtor nezareaguje.
V piipadé niz$iho tlaku, neZ pozadovaného oticet
dokud se tlak nevrati na pozadovanou turoven.
Sefizovani se provadi postupné — je nutno
ponechat vzdy ¢as na stabilizaci novych podminek
¢ U CPHE neotécet Sroubkem z boku — pouZiva se
pouze pro nastaveni podtlaku
Meénit zatiZzeni vyparniku a sledovat, zda je tlak
stabilni i v jinych podminkach provozu
® Po nastaven{ opét vratit krytky na své misto
Poznamky:
® Vsystému svice vyparniky je regulovdan vidy
pouze jeden vyparnik, nebo se reguluje azZ v sani
kompresoru
e Je-li kompresor umistén nad vyparnikem musi byt
potrubi horkych par navrzeno s ohledem na
vraceni maziva a to i pfi sniZeném zatiZeni
Je-1i potrubi horkych par dlouhé, je nutno zabranit
kondenzaci v potrubi, ktera by vyvolala
nestabilitu soustavy. Potrub{ je nutno tepelné
izolovat.
® Pfi pouZiti regulace vsdni kompresoru je
doporuceno pouzivat vstiikovaci ventily ALCO
fady L - obr.2, ovlddani elektromagnetického

Date:20.06.2013

v obtoku horkych par
Elektromagneticky ventil obtoku
e Je-li pouZita tepelnd ochrana vytlaku je vhodné ji
zapojit do série s elektromagnetickym ventilem
v obtoku.
® PouZité hodnoty napdjeni civky by mély souhlasit
s ostatnim ¢astmi systému
® Ventil by nemél byt pfipojen ke stykaci
kompresoru, ale do ovlddactho obvodu soustavy
Zkouska tésnosti spoji
e Po ukonceni montdZe je nutno provést tésnostni
zkousku v souladu s predpisem 97/23/EC, jestlize
systém pod tuto normu spada.
e Vostatnich pfipadech se
nejvyssim provoznim pretlakem
e Nespravné provedeni zkouSek miZe zplsobit
poranéni osob a poskozeni dili zatizeni
e Zkousku sméji provadét pouze osoby znalé
s platnym oprdvnénim
Upozornéni : nespravnd montdz nebo tlakovd
zkouska mize zpusobit tinik chladiva do okoli
Udrzba
Pred kazdym servisnim ukonem je nutno sniZit
tlak v piislusné casti na tlak atmosféricky,
napdjeni elektro je nutno vypnout
Po sniZeni tlaku je mozno oteviit CPHE, odstranit
necistoty, vycistit ventil, nebo vymeénit vadné ¢asti
— viz obr.4
Zpétnd montaz dili se provadi v opaéném poradi
nez demontdz
* Utahovaci moment Sroubt je 35 Nm

zkouska  provadi

DWG Nr.: CPH EZ 005000/PCN 863003




&
EMERSOM

Climate Techmalogies

Navod k montazi
Regulatory tlaku
CPHE a ACP

€

www.emersonclimate.eu

Emerson Climate Technologies GmbH
Holzhauser Str. 180 - D-13509 Berlin

CONTROLS
®

Germany

Tabulka nastaveni - ¢&islo uddvd pocet otdéek Sroubu

Tabulka pieh¥ati pro kapalinové plnéni vstiikovacich ventila (K)

FS : nastaveni vyrobce (hodnoty odpovidaji R22)

Servisni rady

Vyparnik CPHE ACP Kéd plnéni R134a R22 R407C R404A
Teplota [R134a] R22 [R407C[R404A |R134a| R22 [R407C|R404A R507
°C R507 R507 CL - 15K 13K 22K
10 325 _ _ 0,5 45 4 GL 15K 30K 25K 35K
5 P 6,5 ] - 0,3 3 25 35 UL 30K 45 K 40 K
0 1 475625 ] 725 [ 1 18 | 13 | 35
-10 075|225 [ 325 | 4 25| s [075] 1
20 Fs 15 18 0,8
30 0,5 2,3

StiZnost

Mozna p¥ifina

Népravné opatieni

Netésnost reguldtoru

Necistota v reguldtoru

Vycistit reguldtor

Kmitén{ reguldtoru - §iroké kolisani
tizeného tlaku

Regulator je pfedimenzovany (piiliS velky)

Viz. tabulka pro vybér reguldtoru v katalogu

Navzdjem se ovliviiuje ovladani reguldtoru a regultoru
odparného tlaku

Premistéte vnéjsi vyrovndvaci potrubi aZ za regulétor
odparného tlaku

Navzdjem se ovliviluje ovladani regulatoru a ventil
vstfikovani kapaliny

Zvétsete nastaveni prehfati. Zménte odezvu tykavky jejim
premisténim

Navzdjem se ovliviiuje ovladani reguldtoru a
odleh¢ovac (pfepoustéc) pistu

Je potieba zvétsit rozdil tlakti mezi ovlddacimi prvky
sniZenim bodu nastaveni (poZzadované hodnoty) reguldtoru

Regulétor neprovadi regulaci tlaku

Diik nastaveni tlaku je nastaven tak vysoko, Ze sacf tlak
nikdy nedosahuje poZadovanou hodnotu.

Zmérite nastaveni reguldtoru podle ndvodu k obsluze

Umisténi potrubi vnéjstho vyrovnavaci je pred
tykavkou vstfikovaciho ventilu

Premistéte vnéjsi vyrovndvaci potrubi aZ za tykavku
vstiikovaciho ventilu

Sitko (filtr) na vstupu reguldtoru je ucpané

Vyméite sitko (filtr)

MOPD na solenoidu je pfekrocen nebo vypadek
napdjeciho napéti.

Vyméiite solenoid nebo odstraiite zdvadu na piivodu el.
proudu.

Piepdlend civka solenoidu

Urcete piicinu a vyméiite civku

Cizi materidl poSkodil sedlo

Vyméiite sedlo nebo clonu

Nespravny druh rozdélovace pro piepousténi (bypass)
horkého plynu do vyparniku

Zamontujte spravny rozdélovac pro nizky pokles tlaku

Reguldtor neuzavird

Necistota pod sedlem reguldtoru

Najd¢te a odstraiite necistotu. Zamontujte sitko (filtr).

Diik nastaveni tlaku je nastaven tak vysoko, Ze sacf tlak
nikdy nedosahuje poZzadovanou hodnotu.

Zméiite nastaveni reguldtoru podle ndvodu k obsluze

Zablokovany vné&jsi vyrovnavac (ekvalizér)

Najdéte a odstraiite pfekdzku (ucpani)

Regulétor je spravné dimenzovan, ale

nedosahuje se jeho konstruk¢ni kapacita.

Nespravné dimenzované potrubi

Zvétsete dimenzi potrubi nebo zvétSete dimenzi reguldtoru

CPHE_65008__R05

Replacement for 04
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PeryasiTopsl ycTaHABJIMBAKWOTCS 1JIs
NpeA0TBPALIEHHS YACTOr0 BKIOYeHUst/
OTKJIIOYEHHsI KOMIIpeccopa MJIH s

noaAepKaHus TEMIEPATYPbl KUNEHUS BbILIE

YCTAHOBJEHHOI0 3HAYEHHSI.
* MosxeT ObITh YCTAHOBJICH B JIFOOOM IOJIOXKEHUH.
¢ Cosmectum ¢ CFC, HCFC, HFC xnamarenramu
¢ Jluana3oH HACTPOEK JIABJICHUSL:
. CPHE -04 ... 5 6ap

ACP: 0...506ap
« 3aBoxckas ycraka: CPHE: 1,4 6ap

ACP: 2,7 6ap

* Makc.pabouee jaBIeHue: CPHE: 35 6ap
ACP 31 6ap

* Temmeparypa cpesr: -40°C ... 120°C

» Oxpyxaromas remneparypa: -40 ... 50°C
» Temneparypa npu nepesoske: -40 ... 70°C

)
* MapKHPOBAHO: s

A HMucTpykuust mo 6e30nacHOCTH:
BHuMaTtenbHO pounTaiTe HHCTPYKIHUIO 110
sKcrutyaranui. OmubKY MOTyT IPUBECTU K
MOJIOMKE NPUOOpa, BEIXOMY U3 CTPOSI CHCTEMBI
OXJIXKJICHUS WA TpaBME I€pCoOHaJIa.
Hpeauamaqeﬂ JUIA UCIIOJIb30BaHUS IEPCOHAJIOM,

HMMEIOIINM HEOOXOIUMbIC 3HAHHSI U HABBIKH. Hepen

YCTaHOBKO# mpubopa ybeauTech, 4To TaBiIcHUE B
CHCTEME CPaBHSIOCH C AaTMOC(EPHBIM.

He Bbimyckaiite xiazareHt B armocdepy.

He ncronbs30BaTh ¢ KAKUIMH-THOO0 APYTHMU

XJIaZlareHTaMu 0e3 MpeJIBApUTEIIEHOTO pa3peIeHus

Alco Controls. Mcronb3oBanue Hepa3penIeHHbIX

XJIaJarcHTOB MOJKET IPHUBECTU K U3MEHCHUIO Kilacca

6e3omacHocTH IPHOOpa U, COOTBETCTBEHHO,

U3MCHUTH Tpe6013am«m K HpI/I60py B COOTBETCTBHUH C

nupextuBoit 97/23/EC.

ITpu pabote ¢ 3arpsA3HEHHBIMH CHCTEMaMHU

n30eraiiTe BBIXAHHUS [TAPOB KHCIOTHI M KOHTaKTa

KOXH C XJIa[Iar€HTOM U MacJIoM. DTO MOXKET

MPUBECTH K TIOBPEXICHHUIO KOKHOT'O OKPOBA.

* Peryasitopsl CPHE u ACP nenb3s
HCHOJIB30BATH € BOCILIAMEHSIOIIHMHCS

XJIaJareHraMu, yriieBoiopoaaMmu 1 aMMHaKOM.

* CHII0BO¥i J1EMeHT U KJIaNaHHbIH y3ell
peryasitopa CPH(E) 10/15KHbBI 6bITH y/1aJIeHbI
nepeja nankoi.

YcraHoBKa:

B03MOXHBI /1Ba BAPHAHTA UCIIONb30BaHHS

peryinsrtopa:

baiinacupoBaHue Ha BXOJ| B HCIIAPUTEIh

(per.npousBoaurensHocTH 10 100%, cM. puc.1).

BaiimacupoBanue Ha BcaCbIBaHHE B KOMIIPECCOP

(maxc.40% per.nmpou3BOAUT. U3-3a MPoOIIEM ¢

BO3BpPATOM Macia, CM. puc.2).

* Perynatop MoeT ObITh CMOHTHPOBAH B JTI000M
TIOJIOXKEHHH.

* HanpaBieHue MOTOKa JODKHO COOTBETCTBOBATD
CTpeJIKEe Ha KOpITyCe.

CPHE_65008__R05 Replacement for 04

* [lepen naiikoii ouncTuTe naTpyoKu.

* CPHE: Ilepen naiikoii CHUMUTE CHIIOBOIT JIEMEHT
U KJIallaHHBIN y3e1.

¢ ACP: He TpeOyet pa3bopku nepes nankoii.

Bo n36exanie moBpexICHHS PErysaTopa

HCIIONB3YHTE JOMOIHUTEIBHOE OXJIAXK/ICHHE.

He narpesaiite kopnyc Bbime 120°C.

Hanpassiiite miamst ropeiku ot Kopryca

peryssitopa (puc.3).

Bo n36exanie 06pa3oBaHust OKHCIIOB

HCTIONB3YHTE MPH MalKe a30T WM MHEPTHBIH Ta3.

Heo6x0/11MO0 HCIONIb30BaTh COOTBETCTBYIOIIHE

Marepuabl Iy Mmaike (He JOIyCKaeTCst

HCIIONB30BAHNUE MATKOTO IIPUTIOS).

Hukora He HCHONB3yHTE KUCIOPO HIIH

BOCIIJTAMEHSIFOLLIUECS Ta3bl IS TPO/IYBKH.

BHyTpeHHHe 4acTH peryisiTopa A0KHbI ObITh

3AIHIICHBI OT MMOMAJaHHUsI TOCTOPOHHUX

BKJIIOUCHHH. PEKOMEH/yeTCsl HCII0JIb30BaTh

unsrpbr-ocymurenn ALCO Ha )HIKOCTHYIO U

BCACBIBAIOIYIO JINHUH.

HVcnonb3yiiTe TMHUIO IS BHEIITHETO

BBIPABHHBAHUS HA BCACHIBAIOIICH JIMHUI

KOMIIpeccopa BCEr/a Mocje peryssTopa AaBaeHUs

B ucnapurene. HUKOI'IA nHe o0beauHsiiTe

JIMHHIO BBIPABHUBAHUS C IPYTUMH IpUOOpamu 3a

nckmouenneM TPB Bipeicka.

YcraBku:

Ecni He00X0MMO H3MEHHUTH 3aBOJICKYIO YCTaBKY,

clielyeT POBECTH IPOLeLypy HACTPOHKH Iepe]

YCTaHOBKOM PEeryssiTopa B COOTBETCTBUH C

TabIHIel HACTPOEK (CM.HIDKE):

3anaveii peryasitopos CPHE u ACP

SIBJISIETCS] MPEAOTBPAaLIeHHe MOHHKEHHUs

AaBJeHHS BCACHIBAHHUS HHKE YCTABKHU A5l

c0aJaHCHPOBAHHOI PaGoTHI CHCTEMBI.

OaHaKo, MePBBIM MIATOM IOCJIE MOHTAKA

SIBJISIETCS] BHICTABJIEHHE MUHHUMAJIbHO

BO3MOKHOI0 1JIsl KOHKPETHOI0 ciy4ast

AaBJIeHHS BCAChIBAaHMS.

Ipoueaypa ciaeaymomas:

* 3amycTUTe CUCTEMY ¥ BHIBEJUTE HA PEIXKHUM.
VYcraHOBUTE MAHOMETp HA JIMHUM BCACHIBAHUS B
KOMITpeccop U 3amepbre JaBieHue. Obecneybre
TIOJIHOE NEPEKPBITHE JINHUN OaifacupoBaHus,
OTKJIIOYMB [TUTAHUE COJICHOMJHOTO BEHTHIISL.

* OTBepHHUTE KPBIMIKY (1) M OBEpHHUTE ITOK
CHJIOBOT'O DJIEMEHTA peryisrtopa (2) mpoTus
YacoBOM CTPENKH 0 yropa.

¢ YMeHbIIHTE HArPY3KY Ha HCIApHUTENb, AaBICHHE

BCACBIBAaHUS 10 MUHUMAJILHOTO 3HAYEHMS, KOr/ia

TpedyeTcs OalinacupoBaHue.

IMopaiiTe muTaHue Ha CoJIeHOU OalNacHOIl JTMHUN

JUTSL OTKPBITHS JIAHHH.

 [ToBOopauuBaiiTe ITOK CHJIOBOrO AJIEMEHTA
peryJisTopa 1o 4acoBOii CTpeJIKe, CIeAs 3a TeM,
4TOOBI JaBJICHNE BCACBIBAHHS HE YMEHBIIATIOCH
HIDKE YCTaHOBJIEHHOTO 3Ha4YeHHs. Bpaienue
LITOKA I10 YaCOBOM CTPEIIKE YBEINYUBACT YCTABKY
110 JABJICHUIO, BPALIICHUE TIPOTHB YaCOBOH

Date:20.06.2013

CTpelKH yMeHblIaeT ee. HacTpoiika noimkHa
TIPOU3BOJIUTHCS C MATIEHBKHM IIAaroM, YTOOBI
cucTeMa CTabHIN3HPOBAIACH TTOCHIE KaXK 100
NOBOPOTA LITOKA.

HE meHsiiTe m0J105KeHHE HACTPOEYHOT O

BHHTa cboKy peryasitopa (touasko y CPHE).

ITOT BUHT HE00X0IHM TOJBKO NpHU padore

noj BAKYyMOM.

 VI3MeHeHHe Harpy3Ku Ha UCIIAPUTEIIb IPH
WCTIBITAHUH B PA3JIMYHBIX YCIOBHAX HE TOJDKHO
NPUBECTH K MOHWKECHHIO JIaBJICHHS BCACHIBAHUS
HIDKE YCTaHOBJIEHHOTO 3HAUCHHS.

* CPHE: OtBepHHTE KPBIIIKY (1) peryimpoBouHOro
mroka (puc 4).

¢ ACP: Y nannTe mIacTHKOBBIH KOJNMAYOK

BHUMAHHUE:

* B cucremax ¢ HECKOMBKUMH HCIAPUTETAMU

HCTIONB3YHTE OT/ICIBHBIN PETYIATOP Ha KaXKIbIH

MCIIAPUTEINb WIH IPOKOHCYIBTHPYITECH C

HWnxenepHoit ciyx6oit ALCO.

Ecnu xoMmpeccop pacronoeH BhIIIe

HCIapuTeNs, OaliliacHas IMHUA TOJDKHA OBITH

TOJICOS/IMHEHA TaK, YTO0bI 00ECIICYUTh BO3BPAT

MacJa B yCJIOBHAX MUHHUMAJIbHOM GainacHo#H

TIPOU3BOIUTEIBHOCTH.

B ciryqae Gonbimoit mpotspkeHHOCTH GalinacHOR

JIMHAY 3aU30JIUPYHTE ee I IpeI0TBPAICHHS

KOHZICHCHPOBAHUsI T1apOB XJIaJareHTa.

KonjeHncat MozkeT NpHBECTH K BOSHHKHOBEHHIO

HeCTA0M/ILHOI0 PesKMMa H/HJIM ONacTh B

KOMIIpeccop.

Moaxa04YeHHe COJIEHOMIHOTO BEHTHIIsA.

* Ecin Ha HarHeTaTeIbHOM TMHUM KOMIIpeccopa
YCTaHOBJIEH TEPMOCTAT, PEKOMEH/TyeTCs
MOAK/IIOYAaTh MUTAHUE COJICHOMIHOTO BEHTHIIS
TIOCIIEZIOBATENIBHO C TEPMOCTATOM.

* HampspkeHne 1 9acToTa TOKa KaTYIIKH JOJKHBI

COBINAJATh C IIapaMeTPaMH IUTAOIIETO

HanpsokeHus. HezaBucumoe

IEKTPOIOKIIIOYCHHE.

(HUKOT'TA He moakIio4aiTe CONCHONI Yepe3

KJICMMHHK KOMIIpeccopa.)

TIpumeuanne 1: s nogbopa u ycraHosku TPB

BrpbIcka (cepusi L) obparurecs k katasory ALCO

1 TabJIHIe peKOMEH/IyeMBbIX 3HAUCHMII TeperpeBa

BHH3Y.

Ipumeuanue 2: Eciu UCHONB3yeTCsl COICHOMAHBIH

BEHTHJIb BIPBICKA, JJIEKTPOHOIKIIOUSHHUE TODKHO

OCYIIECTBIATHCS TapalIeIbHO COJICHOUIHOMY

BEHTHJIIO Ha OalIIacHOM JTMHUH.

DWG Nr.: CPH EZ 005000/PCN 863003
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MoakawueHune
COJIEHOHW/HOI'0 BEHTHJIS.

e Ecnu Ha HarHeTaTeIbHOW JINHUH KoMIIpeccopa

YCTaHOBJICH TEPMOCTAT, PEKOMECHIYCTCS
TIOAKITIOYATh NUTAHHUC COJICHOUIHOT'O BEHTHIIA

TIOCJIEIOBATEIBHO C TEPMOCTATOM.

* Hanp;m(eﬂne M 9aCTOTa TOKa KaTyLIKH JOJIKHBL
COBIIaIaTh € MapaMeTpaMy IMUTAIOLIETO

HarpspKCHUA. He3zaBucumoe
QJICKTPOIIOAKIOYEHHUE.

(HUKOT' 1A nHe nonkmovaiiTe COMEHOH Yepes3

KJIIEMMHHUK KOMIIpeccopa.)

Ipumeuanue 1: Jlns nonbopa u ycranosku TPB

BrphIicka (cepust L) obparurecs k karamory ALCO
U Ta0JIMIE PEKOMEH/IyeMBbIX 3HAUEHHUI neperpesa

IMpumeuanne 2: Eciii MCTIONB3yeTCsl COTEHONAHBIH

BEHTHJIb BIIPBICKA, JJIEKTPOIOAKIIOYEHHE JT0LKHO

OCYIIECTBIIATHCS TAapaJIeIbHO COJICHOUTHOMY

BEHTHIIIO Ha GaiilacHOM JTMHUN.

HcnpiTaHHe HA TEPMETHYHOCTH:

* Tocie 3aBepuIeHNs] MOHTaXa HUCIIBITAHNE
JIaBJIEHUEM JIOJDKHO OBITh IIPOBEJICHO:
- B coorBercTBum co cranmaprom EN378 st
CHCTeM, NOJNaaoIMX nox EBponeiickyio
nupektuBy 97/23/EC

. - Ilpn MakcHManbHOM pabodeM JaBICHUH IS
BCEX OCTaJIbHBIX CIIy4aeB.

OcTopo:xHO:

¢ OmuOKU MOTYT HPUBECTHU K YTEUKE XJIaJareHTa 0

* McnbITaHus JaBICHUEM JIOJDKHBI IPOBOAUTHCS
KBaJIM(HUIMPOBAHHBIM EPCOHAIOM CO BCEMHU
TPEIOCTOPOKHOCTAMH.

OO0cayxuBaHue:

« Ilepen npoBeaeHHEM PabOT BHIKIIOUUTE CHCTEMY
U OTKJIIOYMTE 3ICKTPONUTAHUE.

* TTonHoCTBIO CcOpOCchTe maBnenue. [locne coOpoca
napienus perynastop cepun CPHE moxHO
pa3o0parth, yIaIUTh H 3aMECHUTh COCTABHBIC YaCTH
(puc.4). Coopky ocylecTBiIsiiTe B 00paTHOI
MOCNIEI0BATEILHOCTH.

* 3ameHHTe IPOKIAAKU 4, 6 1 7 niepe cOOpKoii
perynsropa.

¢ X0poIIo 3aKpyTHTE

BHHU3Y. TpaBMaM.
* BUHTHI (MOM.3aTsDKKH 35 Hwm).
Hacrpoeunas tadauua (FS=3aBoackasi ycraBka) 3aBHCHMOCTD NeperpeBa HA BCACHIBAHNH OT 3aNPABKH
Temneparypa CPHE ACP Tepmobaiiona aus TPB supeicka (K)
xunennst  [R134a| R22 |R407C|R404A |R134a| R22 [R407C|R404A Kox R134a R22 R407C R404A
°oC R507 R507 3aIpaBKH R507
10 3,25 - - 05 | 45 4 CL - 15 13 22
5 2 | 65] 8 - 03 | 3 |25 5 GL 15 30 25 30
0 1 |475]625] 725 | -1 | 18 | 13 | 35 UL 30 45 40
-10 -0,75 | 2,25 | 3,25 4 25| Fs | -0.75 1
20 FS 15 -1,8 -0,8
-30 -0,5 2,3
Pexomenganum no o06cayKuBaHUIO
CobbiTHE Bo3MoskHasi npUYHHA JleliCTBHS 110 YyCTPAHEHHUIO

VYTeuka uepes perynsaTop

B perynsrop nonana rpsss.

OYHUCTHUTB CEIUI0 PEryIsTOpa.

Heycroitunsas pabota — 6ombime
KoJsieOaHuUsI KOHTPOIUPYEMOTO IABJICHUS

Tlepepa3smepeHHslii peryasTop.

Cwmotpure Tabimity BEIOOpa B KaTalore.

Hanoxenne paboTsl peryisitopa Gaiiraca u peryistopa
JIABJICHUSI KHIICHHUSL.

HCpCMCCTI/ITC BXOQ pr6KI/I BHCIITHECT'O BRIpAaBHUBAHU
JAJIBIIC 10 XO4Y OT PEeryinsaTopa AaBJICHUS KUIICHUSA.

Hanosxenne paboTs! peryistopa Oaiiraca 1 BEHTHIIS
BIIPHICKA XKHJKOCTH.

HyxHo yBenuunTh neperpeB. 3arpyoute peakuuio 6aaioHa,
IEPEMECTHB €ro.

Hanoxenne paboTsl perynstopa Gaiinaca 1 cucTeMbl
OTKJIFOYCHHUSI [IMIMHAPOB HA KOMIIpEccope.

HyxHo yBenuunts auddepeHiman Mexay CTyneHsIMH,
TIOHM3HB YCTABKY PETyJIsTOpa.

Perynsarop He moanep;xuBacT

HE00X0IUMOE JIaBJIICHHE

VcraBka IaBlieHHs TaK BHICOKA, YTO JAaBJICHUE HA
BCAaCbIBAHUU HUKOI'Td HC JOCTUT'ACT 3TOT'0 3HAYCHUS.

IlepeHacTpouTh PEryasTop COraacHO HHCTPYKIUHU 110
SKCIUTyaTaluy.

Bxon ’I‘pyGKI/I BHCIIHECT'O BRIPAaBHUBAHHUS ITOACOCINHCH 10
peryasaTopa JaBJICHUS KUIICHUSA.

HCpCMCCTI/ITC BXOQ pr6KI/I BHCIITHECT'O BRIpAaBHUBAHU
JAJIBIIC 10 XO4Y OT PEeryinsaTopa AaBJICHUS KUIICHUSA.

3acopuiicst pUIBTP Ha BXOJE B PETYIISTOD.

O4YHCTHTH WM 3aMEHUTH (PUIBTP.

OueHb 00JIBIION Tepernas AaBICHUS Ha COICHOM/IC HIIH
HHU3KOE [TUTAOIIEE HAMPSDKEHHE.

3aMeHHTE COJICHOU T HJIH PEIIUTE MPOOIEMBI C
JJICKTPOIHTAHUEM.

Cropena KaTymika COJICHONIA.

OHpCIICJ'[I/ITC IIPUYHNHY U 3aMCHUTC KaTYyIIKY.

CeJu10 KJ1anaHa ITOBPEKACHO IIOCTOPOHHUM IPEAMETOM.

3aMeHUTE KJIanaH WK KIanaHHbII y3€aI.

HCHpaBI/IHBHO HOI[OﬁpaHHHﬁ pacupenenauTesIb Ha BXOAe
TOpsSHCro rasa B HCIIapUTEIIb.

Vcranosure TIpaBAIIBHO HO[[OGpaHHI:Iﬁ pacnpeacianTeNb st
CHYDKCHUA IMaJCHUSA NaBJICHUS.

Perynstop He 3aKpbIBacTCs

I'psi3p Ha cequie perysropa.

Y nanure rps3b, yCTAaHOBUTE HOBBIH (DMIIBTP.

VcraBka aBlieHHs TaK BHICOKA, YTO JABJICHUE HA
BCAaCbhIBAHWU HUKOI'ZIA HE JOCTUIACT 3TOI'0 3HAYCHN.

IlepeHacTpouTh PEryasTop COraacHO HHCTPYKIUHU 110
JKCILTyaTalluu.

3abnokupoBana TpyOKa BHEIIIHETO BBIPAaBHUBAHUSL.

OnpenenuTe ¥ yCTpaHUTE MpolsIeMy.

PCFyJ'IS{TOp HOL[06paH MpaBUIIBHO, HO
pacueTHas MPOU3BOAUTCIBHOCTD HE

JOCTUTHYTa

Henocrarounsiit auamerp Tpy6onpoBoa.

HyxHo yBenmmuuts auamerp TpybonpoBoa HiIn
THIIOpa3Mep PerynsaTopa.
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